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160 BULLETIN TECHNIQUE

DE

LA SUISSE ROMANDE

d’honneur a M. E. Paschoud, ancien ingénieur en chel des
C. F. F. a Lausanne, et ancien président de notre Société,
pour les nombreux services qu’il nous a rendus et 2 diplomes
de membres émérites & MM. Nicod, ingénieur, chef de sec-
tion C. F. F. & Lausanne, et de Reuterskiold, ingénieur &
Lausanne, pour leur fidélité & notre Société pendant 40 ans.

Sttuation financiére: Au premier janvier 1925, 'avoir de

notre Société était de . . . . . . . . . . . Fr
Il est aujourd’hui de . . . . . )

L’exercice de cette année boucle done par un
déficit de . . . . . . . . . . . . . .. Fr

584,15

Notre caissier, M. Décombaz vous donnera tout a I'heure
le détail de nos recettes et de nos dépenses.

Ce déficit se justifie par le versement du dernier solde de
1000 fr. du subside de 2000 fr. que nous avons décidé de faire
a la Commission de la Maison bourgeoise en Suisse, pour la
préparation du second volume de cette publication et par 'a-
chat d’un meuble spécial pour conserver les archives de la
Sociéteé.

M. Décombaz vous soumettra également le projet de bud-
get pour 1926 élaboré par votre Comité. (A suiore.)

CARNET DES CONCOURS

Nouveau Palais de la Société des Nations,
a Geneéve,

Le concours pour le choix d’un projet en vue de la construc-
tion d’un Palats de la Société des Nations, a Genépe, s’ouvrira
le 25 juillet 1926,

Le jury international, composé de neuf architectes réputés,
qui est chargé de I'étude et du classement des projets, adresse
aux architectes appel suivant :

« Un appel des plus larges est adressé aux architectes alin
que cet édifice soit non seulement concu avee le souci de
grouper d’une maniére pratique et moderne tous les organis-
mes essentiels qui seront indispensables au fonctionnement
de la Société des Nations, mais encore pour que cette concep-
tion traduise la haute destination d’un monument qui, par
la pureté de son style, Pharmonie de ses lignes, est appelé a
svmboliser la gloire pacifique du XXe siecle,

Le terrain sur lequel ce batiment doit étre édifié est magni-
fiquement situé ; il comporte, vers la route de Lausanne, une
partie culminante d’on il s’étend et s'avance en pente douce
par des pelouses et des allées ombragées jusqu’au bord méme
du lac. A cct endroit, le terrain se développe en une longueur
de rives de plus de 400 meétres par un chemin faisant partie
de la propriété, chemin qui peut étre élargi et qui constitue
une admirable promenade en bordure, d’ot la vue s’étend
jusqu’au Mont-Blane sur un merveilleux panorama.

(Vest dans ces conditions de grandeur et de beauté qu’il
slagit d’établir le projet du Palais, siege de la Société des
Nations. »

Une somme de 165,000 francs suisses est mise a la disposi-
tion du jury, pour étre répartie entre les meilleurs projets
présentés.

Le montant total des frais de construction ne devra pas
dépasser le chiffre maximum de 13,000,000 de francs suisses.

]4(' (}()Il\"'['“('lll('“l Slli\'ﬂ(,‘ recevra, il |ill'(' ;{'l'H('il‘”x. un. cer-
tain nombre d’exemplaires du programme qu’il metira a la
disposition du Seerétariat de la Société suisse des ingénieurs et
des architectes ; du Scerétariat de la Fédération des architectes
sutsses et du Secrétariat de ' Union suisse des techniciens : pour
eux et leurs sections,

Un exemplaire du programme sera expédié directement 2
toute personne qui en fera la demande, accompagnée de Penvoi
de 20 franes suisses (cont du programme et des documents
annexes), au Secrétariat général de la Société des Nations, a
Geneve.

Schwelzer. Technische Stellenvermittlung
§ 'E\ § Service Technique Sulsse de placement

© o e | Servizio Tecnico Svizzero di collocamento
Swiss Tecnical Service of employment

ZURICH. Tiefenhofe 11 — Telephon: Selnau 25.75 — Telegramme: INGENIEUR Z{RICH
Gratuit pour tous les employeurs.

Nouveaux emplois vacants :

917a. 1. Technicien-électricien, au courant de la construction des
transformateurs statiques, pour les bureaux de dessin d’Ateliers
de Constructions électriques du Nord-Est de la France.

2) et 3). Technicien comme controleur du service d’atelier et
technicien comme chefl d’équipe pour le bobinage.

925a. Jingerer, tiichtiger Maschinen-Ingenieur, ledig, der die
italianische Sprache in Wort und Schrift beherrscht, nach Triest.
Offerten in italienischer Sprache.

959. Ingenieur fir die technische und kaufminnische Bearbei-
tung der Abteilungen Feuerbriicke, schwingende Seitenroste,
Abblasevorrichtung, einer deutschen Maschinenfabrik (Rhein-
land).

961. Elektro-Ingenieur, als Abteilungs~Vorstand fiir den Gross-
Elektro-Maschinenbau  (Wechselstrom und  Gleichstrom). Fran-
zosische Schweiz.

963. Jingerver Heizungs-Techniker, Schweizer, gewandter Zeich-
ner, mit Kenntnissen lir sanitire Anlagen. Sid-Frankreich (Ri-
viera).

994. Tiefbaulechniker Iir Bearbeitung von Vor- und Nach-
kalkulationen. Ziirich.

1008. Tiichtiger Tiefbauzeichner. Bei Konvenienz Dauerstelle.
Zirich.

1010. Junger Bauzeichner oder Bautechniker (nur Schweizer)
aul Architekturbureau in Sid-Frankreich (Riviera).

1012, Tiichtiger, absolut selbstindiger Techniker mit reicher
Erfahrung im Hoch- und Tiefbau.

943a. Fachkundiger Techniker fiir den Bau und die Berechnung
von Spezialheizwiderstiinden, fir die Radioabteilung einer Fabrik
clektrischer Apparate und Fournituren in Ziirich.

965. Techniker fiir den Verkauf ecines schweizerischen Staub-
saugers an Privatkundschalt in der Stadt Ziirich.

967. Tichtiger, jingerer Techniker mit guter Werkstitten-
praxis und Kenntnis der Gelbgiesserei und Mechanik, fir Kupfer-
und Bronze-Giesserei im Elsass.

969. Tichtiger, erfahvener Techniker ir Kimmerei, nach Ober-
Italien.

971. Techniker als Vertreter fiir Zentralheizungsbranche, kan-
tonsweise. Ziirich.

973. Tiuchtiger, selbstindiger Heizungstechniker, der sich auch
zur Acquisition, eignet, nach St. Gallen.

075. Tichtiger Maschinentechniker mit Praxis in Fabrik elek-
trischer Apparate. Deutsche Schweiz.

977. Tichtiger Techniker, der mit der
kommen vertraut ist, als
spinnerei im Elsass.

979. Maschinen-oder Elektro-Techniker, womdoglich diplomiert,
schr guter Zeichner, ca. 30 Jahre alt, fiir mechanische Werkstitte
nach Bern.

981. Electro-Ingenieur, Schweizer, als Direktor des Elektri-
zitits-Werkes einer bedeutenden Schweizer-Stadt. Nur Bewerber
mit ITochschuldiplom.

983. Elektro-Techniker mit guten Kenntnissen in der Schwach-
strom-Messtechnik, zu baldigem Eintritt, nach Bern.

985. Technicien-mécanicien de 25-30 ans, ayant quelques années
de pratique, connaissant, si possible, matériel roulant, et sachant
le Irancais et Pallemand. Alsace.

989. Tichtiger Konstrukteur, der speziell im Entwerfen von
Vorprojekten hydraulischer und elektrischer Anlagen bewandert
ist. Schweizer-Firma.

1014, Tichtiger Baufiihrer fir Hoch- und Tiefbau. Anstellungs-
dauer 1-2 Monate. Kt. Ziirich.

1016. Junger. gewandter Bauszeichner oder-Techniker. Kt. Ziirich.

1018, Jingerer Bau-Ingeniewr oder Tiefbautechniker, fiir Kana-
lisationen, Wasserversorgungen und Strassenbau. Aargau.

1020. Jingerer, kiinstlerisch  befihigter  Architekt, auf Archi-
tekturburcau in Zirich.,

1022, Jiingerer Bautechniker, speziell fiir Werkpliane und Berech-
nungen, aufl Architekturbureau in Zirich.

1024, Bau-Techniker oder Zeichner, guter Zeichner und Kon-
strukteur, erfahren in Ausfithrungsplinen. Architekturbureau in
Ziirich.

Non encore pourvus : 949, 951, 953, 954a, 955, 984, 990, 992, 998,
1000, 1002,

Buntspinnerei  voll-
Vorbereitungsmeister tir Kammgarn-

Adresser toutes les communications au Service lechnique suisse
de placement, a Zurich, Tiefenhofe, 11,

Lausanne. — Imprimerie La Concorde
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